
Глава 125: Наживка. (Часть вторая).

Чан Цин замотал головой, причитая: “Нет. Нет, нет, нет, нет, нет. Я не могу идти. Я виновен.”

Он сдался нарочно. Кто знает что с ним сделает те южноафриканские бандиты, если он выйдет
из офиса полиции! У них полно профессиональных убийц!

Помощник Сюй Чэна, У Ган, сидящий позади Сюй Чэна, странно посмотрел на заключённого.
Это был первый раз, когда кто-то не просто признавал вину, но и хотел сидеть в тюрьме.

“Не сомневайся в справедливости нашего суда. Ты невиновен, так что ты можешь идти” -
повторил Сюй Чэн.

Чан Цин вскочил и заорал: “Разве не вы хотели призвать меня к ответственности? Вот он я!
Зачем объявлять о моей невиновности после моего ареста? Зачем размещать столько
полицейских вокруг моей вилы для наблюдения за мной? Давайте начистоту: я - тайный глава
Западных Ворот и я неразлучно связан со всеми их делами. Вы хотели узнать кто стоит за
гигантсткой империй, зовущейся Западными Воротами? Это я!”

“Ты?” - У Ган аж улыбнулся, демонстрируя полное неверие этим словам. “В одиночку? Ладно
тебе, в другом месте сказки будешь рассказывать”.

Сюй Чэн поднялся, собрал свои вещи и покинул помещение. У Ган последовал за ним.

Затем кто-то вошёл, расстегнул наручники Чан Цина и сказал: “Дверь вон там, можешь идти.”

Чан Цин остался сидеть, как будто(*) и вправду не желая уходить . “Сколько стоит остаться
здесь на ночь?”

(П.М. Как английский переводчик написал, так и я перевожу. По логике “как будто/as if”-
совершенно лишние”)

Полицейский подумал, что ослышался. “Ты головой ударился что ли? Поторапливайся, мы
честны и справедливы, и мы не будем задерживать кого-то, не нарушившего закон.”

“Я совершил!” - Немедленно заявил Чан Цин.

Полицейский посмотрел на него как на сумасшедшего и, решив игнорировать его, ушёл.

Когда Чан Цин вышел в коридор, он увидел идущих мимо полицейских, суетящихся от от
большой нагрузки. Внезапно он достал зажигалку из кармана зажигалку и кинул в одного из
полицейских. Незамедлительно разозлённый полицейский, получивший зажигалкой по голове,



направился к Чан Цину с явным намерением ударить того.

“Ты напал на полицейского. Ты вообще понимаешь где находишься? Ты смеешь нападать на
полицейского прямо в офисе полиции? Неужто ты думаешь, что сможешь избежать ареста?”

Чан Цин кивнул. “Ага, я сознательно напал на тебя. Сколько на сколько дней ты меня
задержишь здесь?”

Полицейский был настолько зол, что готов был напялить на Чан Цина наручники и отправить
за решётку, но тут подошёл Ли Чао со словами: “Да он больной. Он явно мечтает быть
задержанным. Просто отпусти его, а лучше позвони в госпиталь. ”

Полицейский, получивший по голове, остановился на мгновение. Если перед ним был
действительно больной, то он не имел возможности выдвинуть против него обвинение.

Ли Чао отволок Чан Цина за ворота, а там уже охранники не пустили его.

Чан Цин невероятно взволновался. Тк он не смог спрятаться в тюрьме, ему оставалось только
бежать и прятаться.

После того как он ушёл, глядящий из окна третьего этажа Сюй Чэн сказал У Гану:
“Внимательно следи за ним”.

У Ган кивнул. “Раз уж этот парень - соучастник трёх других стариков, почему бы не арестовать
и его?”

Сюй Чэн ответил: “Мы просто отпустили крупную наживку. Мы ещё используем его себе на
пользу. Соглашения о передаче, изъятые сегодня в порту, были залогом, который он заключил,
чтобы занять деньги у подпольного денежного дома. Если эти люди потеряют не только
полтора миллиарда, но ещё и соглашение о передаче собственности, они наверняка придут,
чтобы найти его. Если мы хотим поймать людей подпольного денежного дома, мы можем
только использовать Чан Цина как наживку.”
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